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CT-4040 AKILLI KAMERALI KIiLIT / SMART DOOR LOCK
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Degerli Misterimiz / Dear Customer,
Bu kullanim kilavuzu maksimum performans saglamak icin gerekli bilgileri icermektedir. Urin garantisinin gegerli olmasi icin kullanim kilavuzunda yer alan hususlarin uygulanmasi gerekmektedir.
This user manual contains the necessary information to ensure maximum performance. In order for the product warranty to be valid, all subjects in the user manual must be applied.

TEKNIK OZELIKLER / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Gu¢ Kaynagdi / Power Supply : DC7.4V (Lityum Batarya / Lithium Battery)

Acil Durum Gii¢c Kaynagi / Emergency Power Supply : 5V (Type C)

Ag Baglantilar / Network Connections 124 G WIFI

Gorunttileme Ekrani / Display Screen :0.96 OLED Beyaz Isik / 0.96 OLED White Light

Max. Kullanici / Max. User : 250 (Yuz (50) + Parmak izi (100) + Sifre + Kart) / 250 (Face (50) + Fingerprint (100) + Password + Card)
Kart Turti / Card Type : Yiiksek Frekansli Mifare Kart / Mobil NFC Kart / High-frequency Mifare Card / Mobile NFC Card
Kart Algilama Mesafesi / Card Detection Distance :0-40 mm

Insan Algilama Mesafesi / Human Detection Distance : 0,8 metreden 1,5 metreye kadar ayarlanabilir / Adjustable from 0.8 meters to 1.5 meters

Yiiz Tanima Mesafesi / Face Detection Distance : Dikey montaj acisi < 15° (ytikseklik 1,2-2,0 m) / Vertical installation angle < 15° (height 1.2-2.0 m)
Calisma Nem Orani / Operating Humidity :10% - 90%

Calisma Sicakligi / Operating Temperature :-20°C -+60°C

AKILLI KAMERALI KILiT / SMART DOOR LOCK

1- Fabrika ayarlar modu / Factory default mode
Herhangi bir parmak izi / sifre / kart kilidi acabilir / Any fingerprints/Password/Card can open the lock
Kol tizerindeki kilitleme ve kilit agma butonlarina ayni anda 3 saniye basildiginda sistem fabrika ayarlari moduna alinir. / Press the lock and unlock buttons of the handle simultaneously for 3 seconds, the system
will be set to factory default mode.
2- Kurulum meniisii / Install menu
Fabrika modundayken, dokunmatik tus takimina 888# basildiginda sistem kurulum menustine girer. / In factory mode, Press 888# on the touch keypad, system will enter install menu.

1- Kilit Dizini [R] / Lock Dir [R]
Fabrika Varsayilan Modu /' gggy 2- Kuvvet [H] / Force [H]
Factory Default Mode 3- Ters Cevir [250] / Invert [250]
4- Agik Zaman [2s] / Open Time [2s]
Litfen fonksiyonlari ayarlamak icin ilgili numara tuslarina basiniz / Please press the corresponding number keys to set the functions:
Kilit yénii / Lock direction: Sol / Left - Sag / Right
Gii¢ / Force: Yiiksek /High - Orta / Mid - Diisiik / Low
Ters Cevirme Siiresi / Invert Time: 150ms - 450ms
Acik Kalma Siiresi / Open Time: 2s - 8s

Dil ayari (Fabrika ayarlari modunda) / Language setting (In factory default mode)

Kisayol Tusu / Shortcut Key Ses Yayin Dili / Voice Broadcasting Language Ekran Arayiizii / Screen Interface
TN24# Turkce / Turkish Turkce / Turkish
71004# Cince / Chinese Cince / Chinese
7101# ingilizce / English ingilizce / English
71024# Arapca / Arabic Arapca / Arabic
7103# Rusca / Russian Rusca / Russian
7104# Portekizce / Portuguese Portekizce / Portuguese
71064 ispanyolca / Spanish ispanyolca / Spanish
7107# Viyetnamca / Vietnamese Viyetnamca / Vietnamese
7108# Endonezya Dili / Indonesian Endonezya Dili / Indonesian
7109# Brezilya Portekizcesi / Brazilian Portuguese || Brezilya Portekizcesi / Brazilian Portuguese

Yénetici ve kullanicilar kaydedildikten sonra, her kullanim éncesinde sistemi uyandirmak icin panele dokunmaniz gerekir. / After registering the administrator and users, you need to touch the panel to wake up the
system before each use.

Uriine Genel Bakis / Product Overview
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Door Lock Diagram / Kapi Kilit Diagrami
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Rear Panel  Front Panel Rearlock Rearlock Lock Body 4 x Fxing Lock Body Battery Screw m5*65 Lock  IC Card x 2 Ribbed Data Cable Lock Spring Square Rod Rubber Key x 2 Washer Screw Strike Plate
Gasket Spacer Screws 4 x Fxing Tube x 2 Cylinder Screw x 2 Cylinder Cover
Screws Screw x 1

Kapi Kilidi Kurulum Kilavuzu / Door Lock Installation Guide

1- Sag Acilis / Right Opening 2- Sol Agilis / Left Opening

Sag El iceriye / Right-hand inswing Sag El Disariya / Right-hand outswing Sol El igeriye / Left-hand inswing Sol El Disariya / Left-hand outswing
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Interior Interior

B

Exterior Exterior

Exterior Exterior

3- Kapinizin agilma ydniine gére ayarlayin / Adjust according to your door's opening direction.

1. Once mandali yukari itin / First, push the buckle upwards. 2. Ters gevirmeyi tamamlamak i¢in mandali 180° déndiiriin / Rotate the latch 180° to complete the reversal.

4- Kapinin 6nceden delinmis deliklerini sablon diyagrami ile kontrol edin. Eger hizal delikleri sabl gore yeni delin /
Verify the door's pre-drilled holes inst the I di If misaligned, re-drill the holes according to the template.

1. Kilit govdesi (5)'i takin ve kilit govdesinin her iki ucundaki sabitleme vidasi (6)'y1 sikin / Install the lock body (5) and tighten the fixing screw (&) at both ends of the lock bodly.

2. Kilit silindiri ('t takin ve kilit silindiri sabitleme vidalarini ile sikin / Install the lock cylinder () and tighten the lock cylinder fixing screws (0).

3. Kilit silindirinin kuyruk parcasini él¢tin, kapi kalinligina gore gerekli uzunlugu isaretleyin (18 mm - 25 mm araliginda kalmasina dikkat edin), ardindan fazla kismi kesin / Measure the lock cylinder’s tailpiece, mark
the required length based on door thickness (maintain 18mm-25mm), then cut off the excess portion.

5- On ve arka kilit montaji icin hazirlik islemleri / Preparation Work for Installing Front and Back Locks.

1. Pul 9'u vida tzerinden gegirin ve ardindan vida borusunun diiz ucunu (9) vida tzerine vidalayin / Press the washer (9 through the screw @9 and then thread the smooth end of the screw tube (9) onto the
screw.

2. On kilidin her iki ucuna vida kovanlarini yerlestirin. Kovanlari, kilit gévdesinde isaretlenmis noktalara hizalayin / Install the screw sleeves at both ends of the front lock. Align them with the marked position on the
lock body.

3. Arka kilit contasini, arka kilit puluna takin / Install the rear lock gasket onto the rear lock washer.
4. Kapi kalinhigina gére yivli viday uygun uzunlukta kesin (yaklasik olarak kapi kalinligindan 15 mm eksik olacak sekilde) ve fazla kismi ¢ikarin / Cut the ribbed screw to length based on door thickness
(approximately door thickness minus 15mm), then trim off the excess.

6- On Plakayi Takin / Install the Front Plate

1. On kilit montajini yapin; kablolari ezilmelerini nlemek icin kapi deliginden gegirerek yonlendirin / Install the front lock assembly, routing the cables through the door bore to prevent crushing damage.

2. Arka kilit pulunu takin, 6n ve arka kilitleri hizalayin, ardindan yivli vidalari sikin. (Not: Anahtar deliginin ortalanmis oldugundan ve mil deligi, kilit silindiri cubugu ile stirgti deliginin arka plaka dairesinin merkez
noktasi ile hizali oldugundan emin olun.) / Install the rear lock washer, align the front and rear locks, then tighten the ribbed screws. (Note: Ensure the keyhole is centered, and the spindle hole, lock cylinder rod, and
deadbolt hole are all aligned with the center point of the rear backplate circle.)

7- Arka Plakayi Takin / Install the Rear Plate

1. Mil (®'y1, nokta isaretli ucunu kilit gévdesinin kare stiricti yuvasina takarak monte edin / Install the spindle () by inserting the dot-marked end into the square drive socket of the lock body.
2. Mili kapi kenarindan él¢in, 35-40 mm uzunluk birakin, ardindan fazla kismi kesin / Measure the spindle from the door edge, retain a length of 35-40mm, then cut off the excess portion.

3. Arka kilidin pil kutusu kapagini acin / Open the battery box cover of the rear lock.
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5. Mil 35 mm'den daha az cikinti yapiyorsa, @) numarali yayi mil deligine takin. Aksi takdirde yayi takmayin / If the spindle protrudes less than 35mm, insert a spring () into the spindle hole. Otherwise, do not

install the spring.
6. On kilidin gtic kablosunu ve gizli kamera (pencere deligi) kablolarini baglayin / Connect the front lock's power cable and peephole wires.

7. Fazla kablolari dizenli bir sekilde toplayin ve kapi bosluguna yerlestirin / Neatly organize excess wiring and tuck it into the door gap.
8. Surgl kuyrugunu, mili, Kilit silindirini ve akttiatér cubugunu hizalayin, ardindan arka kilit montajini yapin / Align the tailpiece, spindle, lock cylinder, and actuator rod, then install the rear lock assembly.

9. Tespit vidalarini sikmadan vidalayin. On ve arka panelleri hizaladiktan sonra vidalari sikin ve ardindan hizli agma kolunu kilidin aciimasi icin test edin / Screw in the fixing screws without tightening them. After
aligning the front and rear panels, tighten the screws, and then test the quick - release handle for unlocking.
10.Pili takin ve pil bolmesini kapatin. Fonksiyonu test edin. Sorun yoksa, 37 numarali lastik kapad takin / Insert the battery and cover the battery compartment. Test the function. After it is okay, insert the rubber

cover ().

Door Lock Setup Tutorial

1- Sistem Menii / System Menu
Dokunmatik tus takiminda * + # tuslarina basin, ardindan sistem mentstine girmek icin yonetici sifresini girin / Press touch keypad * + #, input administration to enter system menu.

hand

2- Kullanici Ayarlan / User Setting
1) Parmak izi, sifre, kart ekle / Add fingerprint, password, card
Eklenecek ID 001'den baslamaktadir. ilk 3 kullanici, yani 00T'den 003'e kadar olan ID'ler yénetici olarak atanmustir. ilk yonetici eklendikten sonra normal kullanici ID'sine gecmek icin # tusuna basabilirsiniz / The ID
to add is from 0O1. The first 3 users with ID from 001 to 003 are administrator. You can press # to switch to normal user ID if the first administrator is being added.
Sesli bildirim: "Yonetici ekle’ (ID 001-003) veya 'Normal kullanici ekle’ (ID 004-250). Parmak izi, sifre veya kart girebilirsiniz. Parmak izi icin 6 kez giris yapmaniz gerekmektedir. Sifre uzunlugu 6-12 karakter
olmalidir / Voice broadcast: 'Add administrator' (ID 001-003) or 'Add normal user' (ID 004-250) You can input fingerprint, password or card. You need input 6 times for fingerprint. The password length is 6-12.
2) Yiiz Ekle / Add Face
“Lutfen kameraya yUzinGizt dénun.” Yazintzu bes farkli yonden yakalamaniz gerekmektedir: “Duiz bakis”, “Yuz yukari”, “Yiz asadl”, “Yiiz sola” ve “Y(iz saga” / Please face the camera.” You need to capture your
face from five directions: “Face forward”, “Face up”, “Face down”, “Face left”, and “Face right”.
3) Kullanici Sil / Delete User
Silinecek kullanici ID'sini girin, onaylamak icin # tusuna basin. Eger 001 ID'li kullaniciyi silmeniz gerekiyorsa, bunu yapmak icin fabrika ayarlarina sifirlama yapmalisiniz / Please input the user ID to delete, press # to
confirm. If you need to delete the user with ID 001, you must reset factory mode to do it.
4)Kullanici ekle - Avug ici (Istege bagli ézellik) / Add user - Palm (Optional function)
Parmak izi, sifre ve kart eklemekle aynidir /It's same as adding fingerprint, password and card.

3- Uzaktan Ayar / Remote Setting
1) Ag Avyari / Network Setting
Lutfen WIFI ayarlarini uygulama tizerinden yapiniz / Please do the WIFI configuration in APP.
2) Gegici Parola (WeChat Mini Programi ile) / Temporary password (WeChat Mini Program)
Eslestirme islemini tamamlamak icin litfen WeChat Mini Programindan 10 haneli eslesme kodunu girin / Please input the 10 digit match code from WeChat Mini Program to finish the pairing operation.

4- Sistem Ayarlan / System Setting
1) Tarih ve saati ayarla / Set date and time

Lutfen giincel tarih ve saati girin / Please input the current date and time.
2) Kilit Acma Ayari / Unlock setting

Please press the corresponding number keys to set the functions:

Dogrulama: Cift modda, yénetici dogrudan kilidi acabilir. Kullanici igin ise kilidi agmak iizere iki kullanici bilgisi girilmelidir / Verify: In double mode, the administration can unlock directly. For user, you must
enter two user information to unlock.
Otomatik Kilitleme: Kapali/10 sn/20 sn/30 sn / AutoLock: OFF/10s/20s/30s
Zorlamaya Karsi Alarm: Zorlama alarmi, Acik-Kapali / AntiPry: Anti-prying alarm, ON-OFF
Gévde Algilama: insan viicudu algilama ile uyanma fonksiyonu / BodyInd: Human Body detection wake-up function.
3)Ses / Volume
4) Fabrika ayarlari / Restore default

Please press # to confirm the operation, or press * to cancel the operation.

Tuya Smart Tabanli Operasyonlar / Tuya Smart Related Operations

O Not: Herhangi bir kullanici kaydedilmemisse, herhangi bir parmak izi ile kilit agilabilir. ic Mekan Akilli Kilit (Bluetooth, Tuya) Kullanim Kilavuzu - Uygulama Tanitimi ve Edinme /
Note: If no user is registered, any fingerprint can unlock it. Indoor Smart Lock (Bluetooth Tuya) - Operation Guide, App Introduction and Acquisition

ANDROID APP ON Available on the iPhone
P> Google play D App Store

Tuya Smart Uygulamasi”, Tuya tarafindan son kullanicilar i¢in sunulan bir akilli cihaz yonetim uygulamasidir. Bu uygulama araciligiyla evinizdeki akill tirtinleri kolayca yapilandirabilir ve kontrol edebilir, favori
senaryolarinizi ve otomasyon ¢oziimlerinizi olusturabilir, akilli cihazlarinizi aileniz ve arkadaslarinizla paylasabilir ve tamamen akilli bir evin keyfini ¢ikarabilirsiniz. Uygulamayi indirin: Uygulama pazarinda veya
App Store'da “Tuya Smart” aramasi yaparak ya da yukaridaki Tuya uygulama QR kodunu tarayarak indirebilirsiniz / The 'Tuya Smart APP' is a smart device management application provided by Tuya for end users.
With the 'Tuya Smart APP’, you can easily configure and control smart products throughout your home, set up your favorite scenes and automation solutions, share your smart devices with family and friends, and
enjoy the experience of a fully smart home. To download the app, search for 'Tuya Smart' in the app store or scan the Tuya APP QR code above.

1. Akilli kilit menii ayarlarina girin: '*' ve '#' tuslarina basin, ardindan ydnetici dogrulamasini tamamladiktan sonra menii ayarlarina erisin / Enter the smart lock menu settings: Press '*' '#', verify administrator,
enter menu settings after verification.

2. Ag Yapilandirmasi: Menii ayarlarina girdikten sonra, ilgili islev numarasini secin / Network Configuration: After entering the menu settings, select the corresponding function /
Uzaktan yénetim icin 2'ye basin / Press 2 for remote management

Ag ayarlari icin 1'e basin / Press 1 for network settings
3. Akilli kilit izerindeki menii islemleri tamamlandiktan sonra, telefonunuzdan Wi-Fi'yi acarak internete baglanin, ardindan TUYA uygulamasina girin ve asagidaki sekilde gésterildigi gibi islemi gerceklestirin /

After completing the menu operations on the smart lock, enable Wi-Fi on your mobile phone and connect it to the internet. Then open the Tuya Smart app and follow the steps shown in the figure below:
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GARANTI BELGESI

Garanti Sartlari
1- Garanti stresi, malin fatura tarihinden itibaren baslar ve 1 yildir.
2- Malin battn parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.
3- Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda ttiketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a) Ucretsiz onarimi yaptirmak.
b) Onarimi yapiimadigi takdirde yeni trlinle degistirilmesi.
4- Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yaptirmakla yakamladur.
5- Malin garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stre garanti stresine eklenir. Malin tamir stresi 20 is gininl gecemez...
6- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir
Arizall UrGn garanti kapsami disina ¢ikaran kullanim hatalari nelerdir?
Elektrik ve kullanicinin kullanimindan dogan arizalar (elektrik kesilmesi, voltaj dalgalanmasi, makinaya ait olmayan aksesuar takilmasi ya da kullaniimasi zorunlu olan aksesuarlarin kullanilmamasi gibi), garantili
Urtinlerde yetkili servis disinda herhangi bir mtidahalenin yapilmasi, garanti etiketi olan Griinlerde etiketin zarar gérmesi, cihazin dis ytizeyinde olusan kirik, ¢izik vb. nedenlerden meydana gelen arizalar, tozlu,
rutubetli, asiri sicak ya da soguk ortamlarda kullanilma sebebi ile olusan arizalar, sel, yangin, deprem, yildirim diismesi vb. dogal afetlerin sebep oldugu arizalarda garanti kapsami disindadir.

WARRANTY CERTIFICATE

Warranty conditions

1- The warranty period starts from the invoice date of the goods and it is 1 year.

2- The entire product, including all parts, is under warranty.

3- In case the goods are found to be defective, the consumer, in Article 11 of the Law No. 6502 on the Protection of the Consumer;
a) To have free repair.

b) If it is not repaired, replacing it with a new product.
4- In case of free repair of the consumer from these rights, the seller; It is obliged to have the goods repaired without any charge under any other name, such as labor cost, replacement part cost or any other name.

5- In case of malfunction of the product within the warranty period, the period of repair is added to the warranty period. The repair period of the goods cannot exceed 20 working days.
6- Defects resulting from the use of the product contrary to the terms in the user manual are not covered by the warranty.

What are the usage errors that make the defective product out of warranty?
Defects arising from electricity and user usage (such as power cut, voltage fluctuation, installation of accessories that do not belong to the machine or not using mandatory accessories), any intervention other than

authorized service in guaranteed products, damage to the label in products with warranty label, damage to the outer surface of the device, broken, scratched etc. Failures caused by reasons such as failures caused
by use in dusty, humid, extremely hot or cold environments, flood, fire, earthquake, lightning strike, etc. Failures caused by natural disasters are not covered by the warranty.

Servis Adresi/Service Address : Sair Ziyapasa Cad. Lakerdaci Sk. Mimaroglu Han. No.12/A Sishane Beyoglu/ISTANBUL
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ITHALATGI-IMALATCI / IMPORTER/EXPORTER : UGUR AYDINLATMA SAN. VE TiC. LTD. STi. Bankalar, Sair Ziyapasa Cad. Modern Palas No:3/B Sishane / Beyoglu - istanbul-/-TURKIYE

AEEE Yonetmeligine Uygundur/Compliant with WEEE Regulation




